(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
MARKERY ZESTAW SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
MARKER SET SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
MARKER-SATZ SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNi RADY
SADA FIXU SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
ENSEMBLE DE MARQUEURS SYMBOLE: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
SET DI PENNARELLI SIMBOLO: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
JUEGO DE MARCADORES SIMBOLO: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
MARKERSET SYMBOOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
MARKERSET SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(GR) EI'XEIPIAIO AEITOYPI'IAX - XYMBOYAEZ AEITOYPI'TAYZ KAT AZ®AAEIAX
YET MAPKAAOPQN XYMBOAO: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA
SET DE MARKERE SIMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERACAO E SEGURANCA
CONJUNTO DE MARCADORES SIMBOLO: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(BG) PBKOBO/ICTBO 3A EKCIIZIOATAIIMA - CbBETH 3A EKCIUVIOATAIIVA 1 BE3OIIACHOCT
KOMILJIEKT MAPKEPY CHMMBOIJIL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(HU) HASZNALATI UTMUTATO - HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
FILCTOLL KESZLET SZIMBOLUM: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
MARKERSAT SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
SADA FIXIEK SYMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(FI) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
TUSSITARVIKE SYMBOLI: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
ZYMEKLIAI RINKINYS SIMBOLIS: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA - LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
MARKIERU KOMPLEKTS SIMBOLS: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
MARKERITE KOMPLEKT SUMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(SI) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
KOMPLET OZNACEVALCEV SIMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
TACAR MARCOIR{ SIOMBOOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
SET MARKERS SIMBOLU: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST
SET MARKERA SIMBOL: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

(RU) PYKOBOJCTBO IT1O SKCIUTYATAIIIN — COBETBI ITO 3KCIUVIYATAIIUN U BE3OITACHOCTH



HABOP MAPKEPOB CHMMBOIJI: 18213 EAN/GTIN: 5907451330470

Importer / Importeur / Importateur / Importatore / Importador / Importér / Exvoaywyéag / Importator / Dovozce /
Importador / Baocuren / Importdr / Importer / Dovozca / Maahantuoja / Importuotojas / Importétajs / Maaletooja / Uvoznik /

Allmhaireoir / Importatur / Uvoznik / imnoprep:
VERK GROUP SIKORSKI SP.K.

WYGODY 16
05-090 PODOLSZYN NOWY
POLAND
info@verkgroup.pl
+48 888055550 / +48 22 670 90 10

internetowa-hurtownia.pl
verk.store
verk.pl

&L - - r T Y Y




PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizszg instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$c oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS

Zestaw markeréw to profesjonalny komplet przeznaczony dla artystdw, projektantéw, studentéw oraz wszystkich milo$nikéw rysowania i
kolorowania. Kazdy marker ma dwie koncéwki: cienka do detali i grubsza do wypelniania wiekszych powierzchni.

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE
e Tlo$¢ markeréw: 80 sztuk
Koncéwki o grubosciach 6mm oraz 1mm
Doskonata pigmentacja
Szeroka gama kolorystyczna
Koncéwki odporne na uszkodzenia
Rodzaj tuszu: alkoholowy
Symbole koloréow
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumieja wynikajace z niego zagrozenia.

®  Trzymaj markery poza zasiegiem matych dzieci.

® Dopilnowa¢, aby materialty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogg sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

®  Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
®  Unikac¢ Zrédet ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,, wysoka wilgotnoscia, palnymi gazami,
rozpuszczalnikami.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidtowo, - by} przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

®  Uzywaj markeréw tylko zgodnie z przeznaczeniem — do papieru, kartonu itp.

®  Unikaj kontaktu tuszu z oczami i skora.

® Nie wdychaj intensywnie zapachu tuszu — uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
®  Po uzyciu zawsze zamykaj markery, aby nie wyschty.

®  Przechowuj zestaw w torbie, w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i ognia.
e Jedli tusz przypadkowo dostanie sie do ust lub oczu, natychmiast przeptucz duza iloscia wody i skontaktuj sie z lekarzem.
e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

@ WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

S Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcoéw wtérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skltadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt spetnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.



EN

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPILICATION AND DESCRIPTION

The marker set is a professional set designed for artists, designers, students and all lovers of drawing and coloring. Each marker has two tips: thin for
details and thicker for filling larger surfaces.

TIP
®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.
TECHNICAL DATA
e Number of markers: 80 pieces
e  Tips with thicknesses of 6mm and 1mm
e  Perfect pigmentation
e  Wide range of colors
e  Damage resistant tips
e Ink type: alcohol
e  Color symbols
SAFETY INSTRUCTIONS
®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.
®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.
®  Keep markers out of the reach of small children.
®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.
®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)
®  Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)
®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.
® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.
®  Only use markers for their intended purpose — for paper, cardboard, etc.
®  Avoid mascara contact with eyes and skin.
® Do not inhale the smell of the ink intensely — use in well-ventilated rooms.
®  Always cap the markers after use to prevent them from drying out.
®  Store the kit in its bag in a dry place, away from sources of heat and fire.
®  If mascara accidentally gets into your mouth or eyes, rinse immediately with plenty of water and contact a doctor.
e  Always use the product as intended.
& TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
G The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Das Marker-Set ist ein professionelles Set fiir Kiinstler, Designer, Studenten und alle Liebhaber des Zeichnens und Malens. Jeder Marker hat zwei
Spitzen: eine diinne fiir Details und eine dickere zum Ausfiillen groRerer Flachen.

TIPP

® Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.
e Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder wenn Sie Schidden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN
Anzahl der Marker: 80 Stiick
Spitzen mit Stidrken von 6mm und 1mm
Perfekte Pigmentierung
GroRe Farbpalette
Beschadigungsresistente Spitzen
Tintentyp: Alkohol

e  Farbsymbole
SICHERHEITSHINWEISE

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

® Bewahren Sie Marker auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
® Tassen Sie Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt liegen. Kinder kénnten damit spielen, was geféhrlich sein kann.

® Bewabhren Sie die Folienverpackung des Produkts auferhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

®  Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder warmeerzeugenden Geriten vermeiden (kann Feuer verursachen)

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr maglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen weitere Verwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemal$ funktioniert, - iiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport tiberméRig beansprucht wurde.

®  Verwenden Sie Marker nur fiir den vorgesehenen Zweck — fiir Papier, Karton usw.

®  Vermeiden Sie den Kontakt der Wimperntusche mit Augen und Haut.

®  Den Geruch der Tinte nicht intensiv einatmen — in gut beliifteten Rdumen verwenden.

®  VerschlieRen Sie die Marker nach Gebrauch immer mit einer Kappe, damit sie nicht austrocknen.

® Bewahren Sie das Set in seiner Tasche an einem trockenen Ort und fern von Warme- und Feuerquellen auf.

®  Sollte Mascara versehentlich in den Mund oder in die Augen gelangen, sofort mit viel Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.

e  Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemaR.

@ Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

S Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei IThrem 6rtlichen Recyclinghof entsorgen kénnen.
Gebrauchtes Verpackungsmaterial ist bei einer von den ortlichen Behdrden vorgesehenen Sammelstelle abzugeben. Informationen zu
den Recyclingmoglichkeiten des Altprodukts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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VéaZeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné pouZzivani.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouZiti a Fid'te se jejimi doporucenimi, protoZe nedodrZeni pokynti miZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

POUZITI A POPIS

Sada fixti je profesionalni sada urCena pro umélce, designéry, studenty a vSechny milovniky kresleni a vybarvovani. Kazdy fix ma dva hroty: tenky
pro detaily a silnéjsi pro vypliiovani vétSich ploch.

TIP
®  Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditelné poSkozeni.
eV pripadé netiplné dodavky nebo pokud si vSimnete poskozeni v disledku vadného baleni €i prepravy, kontaktujte prosim servisni linku.
TECHNICKE UDAJE
e Pocet fixt: 80 kust
e  Hroty o tloustce 6 mm a 1 mm
e Dokonal4 pigmentace
e Siroka 8kéla barev
o Spicky odolné proti poskozeni
e  Typ inkoustu: alkoholovy
e  Barevné symboly
BEZPECNOSTNI POKYNY
®  DPred instalaci a pouZitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze.
®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a rozumi z néj
vyplyvajicim rizikim.
®  Uchovavejte fixy mimo dosah malych déti.
®  Ujistéte se, Ze obalové materidly neztistavaji bez dozoru. Déti by si s nimi mohly zacit hrét, coZ je nebezpecné.
®  Uchovévejte foliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni).
®  Vyhnéte se zdrojiim zapaleni: vyhnéte se kontaktu s plameny nebo zafizenimi generujicimi teplo (midZe zpisobit poZar).
®  Chrarte vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zafenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.
®  Pokud jiz neni bezpecny provoz mozny, prestaiite vyrobek pouZivat a zajistéte jej proti dalSimu pouZiti. Bezpe¢ny provoz neni mozny,
pokud vyrobek: - byl poSkozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovéan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem ptepravy
nadmérné namahan.
®  Pouzivejte fixy pouze k ur¢enému ucelu — na papir, karton atd.
®  Zabrante kontaktu fasenky s o¢ima a kizi.
®  Nevdechujte intenzivné zapach inkoustu — pouZivejte v dobfe vétranych mistnostech.
®  Po pouziti vidy zakryjte fixy, aby nevyschly.
®  Sadu skladujte v obalu na suchém misté, mimo dosah zdrojt tepla a ohné.
®  Pokud se vam Fasenka nadhodou dostane do tst nebo oc¢i, okamZzité je vyplachnéte velkym mnoZstvim vody a vyhledejte 1ékare.
e  Vyrobek vidy pouzivejte k ur¢enému ticelu.
@  TIPYAINFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
S Obal je vyroben z ekologickych materiald, které Ize zlikvidovat ve vaSem mistnim recyklacnim stredisku.
PouZity obalovy material by mél byt odevzdan na misto urcené mistnimi tifady pro sbér odpadu. Informace o mozZnostech recyklace
pouzitého vyrobku poskytne obecni nebo méstsky trad.

Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény textu, designu a produktovych dat bez pfedchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

Ce coffret de marqueurs est un ensemble professionnel congu pour les artistes, les designers, les étudiants et tous les amateurs de dessin et de
coloriage. Chaque marqueur posseéde deux pointes : fine pour les détails et plus épaisse pour remplir les grandes surfaces.

CONSEIL

® T'appareil doit étre vérifié quant a 'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e  En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES

e  Nombre de marqueurs : 80 piéces
Embouts d'épaisseurs de 6 mm et 1 mm
Pigmentation parfaite
Large gamme de couleurs
Embouts résistants aux dommages
Type d'encre : alcool

e  Symboles de couleur
CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

® (e produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation stire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

®  Gardez les marqueurs hors de portée des jeunes enfants.

®  Assurez-vous que les matériaux d'emballage ne soient pas laissés sans surveillance. Les enfants pourraient commencer a jouer avec, ce qui
est dangereux.

®  Tenir I'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)

®  Fyviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un
incendie)

®  Protéger le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, d'une forte humidité, des gaz inflammables, des solvants.
®  Siun fonctionnement siir n'est plus possible, cessez 'utilisation du produit et sécurisez-le contre toute utilisation ultérieure. Un

fonctionnement siir n'est plus possible si le produit : - a été endommaggé ; - ne fonctionne pas correctement ; - a été stocké pendant une
période prolongée dans des conditions défavorables ; - a été soumis a des contraintes excessives pendant le transport.

®  Utilisez les marqueurs uniquement pour I’usage auquel ils sont destinés : pour le papier, le carton, etc.
®  Fvitez tout contact du mascara avec les yeux et la peau.

®  Ne pas inhaler intensément 1’odeur de I’encre — utiliser dans des piéces bien aérées.

®  Toujours refermer les marqueurs apres utilisation pour éviter qu'ils ne séchent.

®  Conserver le kit dans son sac dans un endroit sec, a I'abri des sources de chaleur et du feu.

®  Si du mascara entre accidentellement en contact avec votre bouche ou vos yeux, rincez immédiatement et abondamment a 1’eau et
contactez un médecin.
e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

@ CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES

G L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les emballages usagés doivent étre déposés dans un point de collecte désigné par les autorités locales. Les informations sur les
possibilités de recyclage des produits usagés sont fournies par les services municipaux.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPILICAZIONE E DESCRIZIONE

Il set di pennarelli e un set professionale pensato per artisti, designer, studenti e tutti gli amanti del disegno e del colore. Ogni pennarello ha due
punte: sottile per i dettagli e piu spessa per riempire superfici pit ampie.

MANCIA

® E necessario controllare l'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e 1'assenza di danni visibili.

e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.

DATI TECNICI
e Numero di marcatori: 80 pezzi
Punte con spessori di 6 mm e 1 mm
Pigmentazione perfetta
Ampia gamma di colori
Punte resistenti ai danni
Tipo di inchiostro: alcol
e  Simboli di colore
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

®  Tenere i pennarelli fuori dalla portata dei bambini piccoli.
®  Assicuratevi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

®  Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

® [Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (pud provocare un incendio)
®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Se non é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso e proteggere il prodotto da un ulteriore utilizzo. Il funzionamento sicuro

non é piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato conservato per un periodo prolungato in
condizioni sfavorevoli o - e stato sottoposto a sollecitazioni eccessive durante il trasporto.

®  Utilizzare i pennarelli solo per lo scopo per cui sono stati concepiti: carta, cartone, ecc.
®  [Evitare il contatto del mascara con gli occhi e la pelle.

®  Non inalare intensamente l'odore dell'inchiostro: utilizzare in ambienti ben ventilati.

®  Dopo l'uso, tappare sempre i pennarelli per evitare che si secchino.

®  Conservare il kit nella sua borsa in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore e fuoco.

®  Se il mascara dovesse entrare accidentalmente in bocca o negli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e contattare un
medico.
e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

@ CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

S L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato a un punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Informazioni
sulle possibilita di riciclaggio del prodotto usato sono fornite dall'ufficio comunale.

11 prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

SOLICITUD Y DESCRIPCION

Este set de rotuladores es un set profesional disefiado para artistas, disefladores, estudiantes y todos los amantes del dibujo y el coloreado. Cada
rotulador tiene dos puntas: una fina para detalles y otra més gruesa para rellenar superficies més grandes.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.
e  En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS
Ntimero de marcadores: 80 piezas
Puntas con espesores de 6mm y 1mm
Pigmentacion perfecta
Amplia gama de colores
Puntas resistentes a dafios
Tipo de tinta: alcohol

e  Simbolos de color
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

®  Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

®  Mantenga los marcadores fuera del alcance de los nifios pequefios.
®  Asegurese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios podrian empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Mantener el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

®  Evitar fuentes de ignicion: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).
®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, humedad alta, gases inflamables y disolventes.
®  Siyano es posible un funcionamiento seguro, suspenda su uso y asegure el producto para evitar su uso posterior. El funcionamiento seguro

dejara de ser posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha permanecido almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables, o - ha sido sometido a una tensién excesiva durante el transporte.

®  Utilice los marcadores unicamente para el fin previsto (papel, cartén, etc.).

®  Evite el contacto del rimel con los ojos y la piel.

® No inhale intensamente el olor de la tinta: utilicela en habitaciones bien ventiladas.
® Tape siempre los marcadores después de usarlos para evitar que se sequen.

®  Guarde el kit en su bolsa en un lugar seco, alejado de fuentes de calor y fuego.

®  Si el rimel entra accidentalmente en contacto con la boca o los ojos, enjuaguelos inmediatamente con abundante agua y consulte a un
médico.
e  Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

@ CONSEJOS E INFORMACION SOBRE 1A GESTION DE ENVASES USADOS

S El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.
El material de embalaje usado debe entregarse en un punto de recogida de residuos designado por las autoridades locales. La oficina
municipal o municipal proporciona informacién sobre las posibilidades de reciclaje del producto usado.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

De markerset is een professionele set, ontworpen voor kunstenaars, ontwerpers, studenten en alle liethebbers van tekenen en kleuren. Elke marker
heeft twee punten: een dunne punt voor details en een dikkere punt voor het vullen van grotere oppervlakken.

TIP

®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS
Aantal markers: 80 stuks
Punten met diktes van 6 mm en 1 mm
Perfecte pigmentatie
Breed scala aan kleuren
Schadebestendige tips
Inkttype: alcohol

e  Kleursymbolen
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

® [ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

®  Houd stiften buiten bereik van kleine kinderen.
®  Zorg ervoor dat verpakkingsmateriaal niet onbeheerd wordt achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

®  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

®  Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.

®  Als veilig gebruik niet langer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen verder gebruik. Veilig gebruik is niet
langer mogelijk als het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden is
opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is belast.

®  Gebruik stiften alleen waarvoor ze bedoeld zijn: op papier, karton, enz.

®  Zorg dat de mascara niet in contact komt met de ogen en de huid.

®  Adem de geur van de inkt niet te sterk in, maar gebruik de inkt alleen in goed geventileerde ruimtes.
®  Sluit de stiften na gebruik altijd af met een dop om uitdroging te voorkomen.

®  Bewaar de set in de bijbehorende tas op een droge plaats, uit de buurt van warmtebronnen en vuur.

®  Mocht er per ongeluk mascara in uw mond of ogen komen, spoel deze dan onmiddellijk met veel water en raadpleeg een arts.
e Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

[ ] TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

o De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij een door de gemeente aangewezen afvalinzamelpunt. Informatie over
de mogelijkheden voor recycling van het gebruikte product wordt verstrekt door de gemeente of het stadskantoor.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
productgegevens.
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Baste herr eller fru, tack for att du kopt var produkt!

Innan du anvénder produkten, lds féljande instruktioner for att sakerstélla att produkten anvénds korrekt.

Spara denna manual for framtida bruk och folj dess rekommendationer, eftersom underldtenhet att folja instruktionerna kan utgéra en fara for liv
eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING

Markersetet ar ett professionellt set utformat for konstnarer, designers, studenter och alla som é&lskar att rita och mala. Varje markor har tva spetsar:
tunn for detaljer och tjockare for att fylla storre ytor.

DRICKS

®  Apparaten maste kontrolleras for leveransens fullstandighet och for synliga skador.
e  Vid ofullstandig leverans eller om du upptacker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta kundtjanst.

TEKNISKA DATA

Antal markérer: 80 stycken

Spetsar med tjocklekar pd 6 mm och 1 mm
Perfekt pigmentering

Brett utbud av farger

Skadebesténdiga spetsar

Blécktyp: alkohol

Fargsymboler
SAKERHETSINSTRUKTIONER

® T.3s noggrant igenom denna bruksanvisning innan du installerar och anvéander produkten.

®  Denna produkt far anvéandas av barn fran 8 ar och uppat samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga eller bristande
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har instruerats i siker anvandning av produkten och forstar de risker som uppstar.

®  Forvara markorer utom rackhdll for sma barn.
®  Se till att forpackningsmaterial inte lamnas utan uppsikt. Barn kan borja leka med det, vilket &r farligt.

®  Forvara produktens folieforpackning utom rackhdll for barn (kvévningsrisk)

®  Undvik antdndningskéllor: undvik kontakt med 6ppen laga eller viarmealstrande apparater (kan orsaka brand)

®  Skydda produkten mot extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och 16sningsmedel.

®  Om séker drift inte langre &r mojlig, avbryt anvéandningen och sdkra produkten mot vidare anvandning. Séker drift &r inte langre mojlig om
produkten: - har skadats, - inte fungerar korrekt, - har lagrats under en langre tid under ogynnsamma forhéllanden eller - har utsatts for
alltfor stora pafrestningar under transport.

®  Anvand endast markorer for det avsedda d&ndamalet — for papper, kartong etc.

®  Undvik mascarakontakt med 6gon och hud.

®  Andas inte in lukten av blécket for hart — anvénd i vélventilerade rum.

®  Sitt alltid lock pa tuschpennorna efter anvéndning for att forhindra att de torkar ut.
®  Forvara satsen i sin pase pa en torr plats, borta fran varmekallor och eld.

®  Om mascara av misstag kommer in i munnen eller 6gonen, skolj omedelbart med rikligt med vatten och kontakta ldkare.

e Anvénd alltid produkten som avsedd.

[ ] TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVAND FORPACKNING

G Forpackningen ar tillverkad av miljovanliga material som kan ldmnas in pé din lokala atervinningscentral.
Anvind forpackningsmaterial ska ldmnas till en av lokala myndigheter utsedd tervinningsstation. Information om méjligheterna att
atervinna den anvéanda produkten tillhandahélls av kommunen eller stadskontoret.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pé sdkerhet fér apparater och produkter.
Vi forbehaller oss rétten att gora andringar i text, design och produktdata utan foregdende meddelande.



GR
Ayarmté KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV}E TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

TIpwv xpnolomnomoete To mpoidv, Stafaate Tig akdAovBeg 0dnyieg yia va SiicaAiceTe T 00O Xprion Tov.

IMoapoakaAoOpe PUAGETE QULTO TO EYXELPIBIO Yo LEAAOVTIKT] QGVXQOP& Kol KKOAOLBT|OTE TIG GLOTAGELS TOV, KABMG 1 1N THPNOT TV 08Nylev pmopel va
amoTeAETEL AmEIAN yia T {®T) T} TNV LYEL.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H

To oet papKadOpaV €lvan éva EMAYYEAHQTIKO OET OXESIXOHEVO Yyl KAOAMTEXVEG, OXESIAOTEG, POLTNTEG KAl OAOLG TOUG AATPELG TOL OXeSioL KAl TOL
XpopaTiopol. Kébe papkaddpog €xel 00 PUTEG: AETTO Yo AEMTOHEPELEG KO TIOXVTEPO Y1 YEHIOHA HEYRAVTEP®V ETILPAVELQDV.

AKPO
®  H cvokeun Tpénel va eAeyxBel yla TV MANPOTTA TG TAPAS00T|G KAl Yo TUXOV OPATES (NHLEG.

e Xe mepintwon eAAmovg mapdSoong 1 €&v mapatnproete {NHG AOY® EANTTOHOATIKIG CUOKELAGING 1) HETAPOPAG, EMKOWVMVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT YPOHLT| ESUTNPETNONG TTEAXTMV.

TEXNIKA AEAOMENA
o Ap1Buog papkadopwv: 80 tepdya
e Murteg pe mdyog 6mm kot 1mm
o  Téhewx ypwon
o MeyaAn yKapo XpwHaTeov
o Morteg avBekTiKéG o€ (NHLEG
e TiOmog peAaviod: aAKoOA
e YOpBoAa xpwpdtaov
OAHT'IEX AYDAAEIAY

® TIpw amod TNV EYKATAGTAON KAl T XPr|oT| TOL TPOIOVTOoG, SIaAOTE TPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPISIO OSNYLOV.

®  Autd 1o mpoiov propel va xpnoipomnoindet and mondid NAIKING 8 £TOV KOl Ave KOl OO GTOHA HE HELWHEVEG COHATIKEG, OoBNTNPLOKEG T
VONTIKEG KAVOTNTEG 1] EAAEWPT EPTMELPiaG 1] YVOOTG, LTIO TNV TpovndBeon 6T Bpiokovtat LTO emifAeym 1} €xouv AGPBel 08nyieg OXETIKA pe
NV GOQAAT| XPT|0T| TOL TIPOIOVTOG KA KATAVOOUV TOUG KIvGUVOUG TIOL TIPOKVTITOLV.

®  KpaTroTe T0UG HOAPKASOPOUG HAKPLY amo HIKPA TIond1d.

® Befowbeite 6T T LAIKG cuokevaaiag dev pévouy xwpig emifAeym. Ta modid pmopei va apyicovv va mailovv padi Toug, KATL Tov eival
emkivSuvo.

®  KpatnoTe T OLOKELAGTA AAOLHLVIOL TOL TIPOTOVTOG HOKPL a6 TSI (KivEuvog ao@uiag)

®  ATOQUYETE TNYEG AVAPAEENG: AMOPVYETE TNV EMAQT HE PAOYEG 1] CLOKEVEG TIOL TIAPA&YOLV BeppdTNTa (HTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTLPKAYLK)
® [Ipootatéyte 1o Mpoidv and akpaieg Beppokpaoie, Gpeco NAIOKO S, LYTAT LYPAGTX, EDPAEKTA AEPLX, SIRAVTEG.

®  Ed&v 1 ac@aAng Asttoupyia Sev eivar TAE0V €QIKTH, SIKKOYTE TN XPNOT KoL G0QAAIOTE TO IPOioV amod mepattépw xprion. H aopaing

Aertoupyia Sev eivon mAéov eQiKTn €dv TO IPOIOV: - £xel LTIOOTEL {Npd, - Sev Aettovpyel CWOTA, - €xel AmMOBNKEVTEL yix PLEYGAO XPOVIKO
Stdotnpa vnd Suopeveig CLVONKEG T - €XEL LTTOOTEL LIEPBOAIKT] KATATIOVIOT] KOTA Th HETAQOPA.

®  Xpnolpomnoleite HHpKASOPOLG HOVO YIX TOV OKOTIO TIOL TIPOOpilovTan — Yo XapT, XAPTOVL K.AT.

®  ATOQUYETE TNV ENAQPN TNG LAOKAPX HE TA HATIX KL TO SEPHAL.

® MV €10TIVEETE EVTOVU TN HUPWSIA TOL PHEAAVIOD — XPT|OTLOTOOTE TO G KAAK KEPLOHEVOUG XMDPOUG.
®  TI&vTa Vo OKEMALETE TOLG HOUPKASOPOLG HETH TN XPNOT| YIX V& [NV GTEYVOCOLV.

®  DuAdETE TO KIT OTNV TOGVTA TOV OE ENPO HEPOG, LOKPLK OTIO TINYEG BEPHATNTG KOl QOTIHG.

®  EA&v 1 pdoKapo PTeL KAt& AGBOG 0TO OTOHA 1) To LTI 006, SEMAVVETE OpETWG |LE GPBOVO vepO Kot oupfovAevTeite Evav ylatpo.

e No xpnolpOTOLEiTE TAVTA TO TPOIOV OMMG TIPOPAETETAL.

@ XYMBOYAEX KAI ITAHPO®OPIEY I'lA TH ATAXFEIPIXH XPHYXIMOITOIHMENQN XYYXKEYAXIQN

-4 H cvuokevaoia elvon KATaoKeLAGPEVT AMO PIAIKG TIPOG TO TEPIBAAAOV VAIKG TIOL PHTIOPOVY VO amopplpBovV OTo TOTIKO 0OG KEVTPO
AVOKUKA®OTG.

ﬁ Ta xpnotponomnpéva vAk& cuokevaaiog Ba pénet va mapadidovton oe onpeio SikBeong amofANTwvY oL opileTan Ao TIG TOMKEG
apxéc. ITAnpo@opieg oxeTKd He TIg SUVATOTNTEG AVOXKUKA®MOTG TOU XPTOLHOTONHEVOL TIPOIOVTOG TTHPEXOVTAL OTIO TO STHOTIKO T
SnpoTKO ypaeio.

To mpoidy TANPOL TIG ELPOTIATKEG Kol EBVIKEG AMANTITELG OXETIKA HE TNV HOPAAELX TOV GUOKEV®V KAl TRV TIPOIOVIGV.

Alatnpovpe 1o Sikaiwpo va K&voupe aAAXYEG 0TO Keipievo, To oxeSlaopo ko Ta Sedopéva ipoidvtog xwpig mpogidomnoinan.
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Stimate Domnule sau Stimate Doamnd, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte ulterioare si sa urmati recomandarile sale, deoarece nerespectarea instructiunilor sale poate
reprezenta un pericol pentru viatd sau sanatate.

APLICARE SI DESCRIERE

Setul de markere este un set profesional conceput pentru artisti, designeri, studenti si toti iubitorii de desen si colorat. Fiecare marker are doua
varfuri: subtire pentru detalii si mai groasa pentru umplerea suprafetelor mai mari.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru a verifica daca este complet livrat si daca prezinta orice deteriorari vizibile.

e In cazul unei livrari incomplete sau dacd observati daune cauzate de ambalajul sau transportul defectuos, va rugam sa contactati linia
telefonica de asistenta.

DATE TEHNICE

e Numar de markere: 80 de bucati
Varfuri cu grosimi de 6 mm si 1 mm
Pigmentare perfecta
Gama larga de culori
Varfuri rezistente la deteriorari
Tip de cerneala: alcool

e  Simboluri de culoare
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a instala si utiliza produsul, va rugdam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

®  Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea 1n siguranta a produsului si sa
Inteleaga riscurile care rezultd din acestea.

®  Anuse lasa la Indemana copiilor mici.
®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii se pot juca cu ele, ceea ce este periculos.

®  Anu se ldsa la Indemana copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)

®  Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu flacari sau dispozitive generatoare de cdldura (poate provoca incendiu)

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.

®  Dacad functionarea 1n sigurantd nu mai este posibila, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul Tmpotriva utilizdrii ulterioare. Functionarea
n siguranta nu mai este posibila daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corect, - a fost depozitat pentru o perioada lunga de
timp in conditii nefavorabile sau - a fost solicitat excesiv in timpul transportului.

®  TFolositi markerele doar In scopul pentru care au fost concepute — pentru hartie, carton etc.
®  Evitati contactul rimelului cu ochii si pielea.

®  Nuinhalati intens mirosul de cerneala — utilizati In Tncaperi bine ventilate.

® TIntotdeauna inchideti markerele cu capac dupa utilizare pentru a preveni uscarea lor.

®  Depozitati kitul Tn husa sa, intr-un loc uscat, ferit de surse de caldura si foc.

®  Dacd rimelul intrad accidental in gura sau In ochi, clatiti imediat cu multa apa si consultati un medic.

e  Folositi Intotdeauna produsul conform destinatiei sale.

[ ] SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBAILAJELELOR FOLOSITE

o Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.
Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la un punct de eliminare a deseurilor desemnat de autoritdtile locale. Informatii privind
posibilitdtile de reciclare a produsului folosit sunt furnizate de catre administratia municipald sau a orasului.

Produsul indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele despre produs fara notificare prealabila.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacoes, pois o ndo cumprimento destas instru¢des pode representar uma ameaga a vida
ou a saude.

APLICACAO E DESCRICAQ

O conjunto de marcadores é um conjunto profissional projetado para artistas, designers, estudantes e todos os amantes de desenho e coloracdo. Cada
marcador possui duas pontas: uma fina para detalhes e uma mais grossa para preencher superficies maiores.

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.

e Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de
atendimento.

DADOS TECNICOS
e Quantidade de marcadores: 80 pecas
Pontas com espessuras de 6mm e 1mm
Pigmentacao perfeita
Ampla gama de cores
Pontas resistentes a danos
Tipo de tinta: dlcool
e  Simbolos de cores
INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instrucdes.

®  [Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

® Mantenha os marcadores fora do alcance de criangas pequenas.

®  Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem supervisdo. Criangas podem comegar a brincar com eles, o que é
perigoso.

®  Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criancas (risco de sufocamento)

® Evite fontes de ignicdo: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.

®  Se a operacgdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra uso posterior. A operagdo segura nao sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo em condigdes
desfavoraveis ou - tiver sido submetido a esforcos excessivos durante o transporte.

®  Utilize marcadores somente para a finalidade a que se destinam: papel, papeldo, etc.
® Evite o contato do rimel com os olhos e a pele.

® Ndio inale o cheiro da tinta intensamente — use em ambientes bem ventilados.

®  Sempre tampe os marcadores ap6s 0 Uso para evitar que sequem.

®  Guarde o kit na bolsa, em local seco, longe de fontes de calor e fogo.

®  Se orimel acidentalmente entrar em contato com sua boca ou olhos, lave imediatamente com bastante agua e procure um médico.

e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

@ DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

S A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.
O material de embalagem usado deve ser entregue em um ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais.
Informacdes sobre as possibilidades de reciclagem do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou escritério municipal.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.
Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBa)KaeMu rocroArHe/ToCroxo, barogapum By, ue 3akynuxre Haluvist poAyKr!

Ipeau yrnoTpeba Ha MPOJYKTA, MOJIsI, IPOUETETe CIEAHUTE MHCTPYKLIMH, 32 /I OCUTYPHUTE MpaBUiHaTa My yroTpeoa.

Monisi, 3amazeTe ToBa PBKOBOJCTBO 3a GL,E[ELL[I/I CIIpaBKHU U cne,qBaﬁTe TNpernopueKUTe MY, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKLJUUTE MOXKe fia

TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

IMPNIOXEHWE Y OTTMCAHUE

KomriiekTsT Mapkepu e mnpodecroHaneH KOMIUIEKT, ITpe/jHa3HayeH 3a XYJOXXHHULM, AW3aliHepH, CTYJeHTH U BCUYKHU JIFOOUTENH Ha PUCYBAHETO U
oLBeTsIBaHeTO. Bceky MapKep MMa /iBa BbpXa: ThHBK 3a JIeTali/u U Mo-Zebest 3a 3amrb/iBaHe Ha M0-TO/IeMH TTOBbPXHOCTH.

CBBET

YCTpOﬁCTBOTO TpH6Ba Aia ce IMpOBepH 3a IbJIHOTA Ha 0CTaBKaTa U 3a BUAWMU I1OBPpeU.

B cnyyaii Ha HerTb/THa I0CTaBKa WM aKo 3abe/ie)XuTe TIOBpe/i, IIPUUMHEHN OT HeTIpaBH/IHA OTIAaKOBKA MJ/IM TPAHCIIOPT, MOJISl, CBBPIKETe ce C
ropelijara JIMHUS 3a 00C/Iy’)KBaHe Ha K/IMEHTH.

TEXHUYECKHW JAHHU

Bpoii mapkepu: 80 6post

Hakpatinui ¢ gebenuna 6 Mv 1 1 Mm
INepdexTHa mUrMeHTaLUs

[MTrpoka rama oOT 1iBeTOBe

BbpxoBe, ycTOHUMBY Ha TOBpPeAU

Bu MacTuio: ankoxoynHo

IIBeTHU CUMBOJIU

NHCTPYKIINU 3A BE3OITACHOCT

ar

Hpe;u/l Ad UHCTa/MpaTe 1 U3I10/13Bare INpoAYyKTa, MOJId, [IpoyeTeTe BHUMATE/THO TOBA PBKOBO/CTBO 3a yHOTpe6a.

To3u MpoAyKT MOJKe ia Ce U3I0/3Ba OT Jlelia Ha 8 U moBeye TOJAVHU, KAaKTO U OT JIMIIa C HamajieHd pu3ndyecku, CEeH30pHU WK YMCTBEHU
criocobHOCTY Wiy Ge3 OMUT WM 3HAHUS, TIPY YCJIOBHE Ue ca o7 HabmofieHre WM ca MHCTPYKTHPaHH 3a H6e3oracHara yrorpeba Ha
MPOJAYKTa 1 pa3bupar MpoOU3THUALIUTE OT TOBA PHUCKOBE.

[pbxKTe MapKepuTe fjajied OT MaJIKH JieLja.
YBepere ce, Ue OITAaKOBBUHHTE MaTepHa/IM He Ca OCTaBeHH Oe3 Hazi3op. [leljaTa Morar fia 3allo4HaT Jja CH UIPasiT C TAX, KOeTO e OIacHO.

IMa3ete $oMOTO HA MPOAYKTA Aajeu OT jela (PUCK OT 3ayllaBaHe).

36sirBaliTe U3TOUHUILIM Ha 3ariajBaHe: U30srBaiiTe KOHTAKT C M/IAMBLM WX YCTPOMCTBA, TeHepUpallly TOTUTHHA (MOXKe /ja IPUUNHH MOXKap)
ITa3eTe MpofiyKTa OT €KCTPEMHH TeMITlepaTypH, Tpsika CTbHUeBa CBET/IMHA, BUCOKA BJIAYKHOCT, 3alla/IMMH Ta30Be, Pa3TBOPHUTEIH.
Axo Ge3onacHara pabota Beye He e Bb3MO)KHa, IIpeKpareTe yroTpedara 1 obe3omnacere NpoAyKra Cpelly T0-HaTaTblIHa yrorpeba.

Be3sonacHara pabota Beue He e Bb3MOXKHA, aKO MIPOJYKTHT: - € TIOBPe/ieH, - He (yHKIMOHYPA MPABUJTHO, - € OU/ ChXpaHsBaH
TIPOZb/DKUTEIIEH TTePUOZ TPY Heb/1aronpusTHY YCI0BUS WM - e OMJT IPEeKOMEepHO HaTOBAapeH 110 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

HM3non3BaliTe MapKepuTe camo IO NpefiHa3HaueHHe — 3a XapTysi, KapTOH U JIp.

V36srBaiiTe KOHTAKT Ha CIUpajaTa C OUuTe U KOKara.

He BuimBaiiTe MHTEH3MBHO MHUPH3MaTa Ha MaCTH/IOTO — M3IT0/I3BakiTe B l06pe MPOBETPHUBH ITOMELIeHMSsI.
BuHaru 3aTBapsiiiTe MapKepHTe C KaraukH cJief yrorpeba, 3a Jja Ipei0TBPaTUTe H3ChXBAaHETO MM.
CopXpaHsiBaliTe KOMIUIEKTa B YaHTaTa My Ha CyX0 MSICTO, Ziajied OT M3TOYHHLIM Ha TOTUIMHA U OT'BH.

Axo cripaJsia Cfly‘{élﬁHO rorajHe B yCTaTa WK OUWTe BU, U3IJIaKHETe He3abaBHO C 0OUTHO KOJTMYECTBO BOJa U ce KOHCYHTHpaﬁTe C JIeKap.

BuHaru u3srosn3Baiite TMPpOAYKTa I10 IpeHa3HauYeHue.

CBBETH 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/TIEHWUE HA M3ITIO/I3BAHHN OITAKOBKI

OrakoBKaTa e 13paboTeHa OT eKOJIOTUYHO YMCTH MaTepuasy, KOUTO Morar ia Ob/jaT U3XBbpJIeHH B MECTHUSI LIEHTHP 3a peLjiK/IUpaHe.

V3ro/13BaHUTe OMAKOBBUHU MaTeprasy TpsibBa fia ce MpefiajiaT B MyHKT 3@ U3XBbPJISIHE HAa OTHAZbIIU, OTIPE/Ie/IeH OT MECTHUTE
Bracty. MHdopMariis 3a Bh3MOKHOCTHTE 3a PEIMK/IHpaHe Ha U3TI0/I3BAHUsI TIPOAYKT Ce MPeJ0CTaBst OT OOIMHCKATA WM TPajickara
cmyxo6a.

HpOAyKT'bT OTroBaps Ha EBpOHefICKHTe Y HallUOHa/JIHUTE NU3UCKBAHUWA 34d 0e30IM1acHOCT Ha ychOﬁCTBaTa U MPpOAYKTUTE.

3ara3Bame CH MPABOTO /la IPaBUM TTPOMEHU B TEKCTa, JU3aiiHa U JaHHUTE 3a MPOAIyKTa 0e3 mpeayTpeskaeHue.



HU

Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta!

A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélata érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabdl, és kdvesse az abban foglalt ajanlasokat, mivel az utasitdsok be nem tartésa
életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

ALKALMAZAS ES LEIRAS

A markerkészlet egy professziondlis készlet, amelyet miivészek, tervezdk, didkok és a rajzolds és szinezés minden szerelmese szdmara terveztek.
Minden markernek két hegye van: vékony a részletekhez és vastagabb a nagyobb feliiletek kit6ltéséhez.

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitas teljessége és az esetleges lathaté sériilések szempontjabdl.
e  Hidnyos szallitas esetén, vagy ha hibas csomagolas vagy szallitds miatti sériilést észlel, kérjiik, hivja az tigyfélszolgélatot.

MUSZAKI ADATOK
e Jelol6k szama: 80 darab
6 mm és 1 mm vastagsagu hegyekkel
Tokéletes pigmentaci
Széles szinvélaszték
Sériilésallo tippek
Tinta tipusa: alkohol
e  Szinszimbdlumok

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék telepitése és hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot.

®  Ezt aterméket 8 éves vagy anndl idGsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességi, illetve tapasztalattal
és tudéssal nem rendelkez6 személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy eligazitast kaptak a termék biztonsagos
hasznélatarél, és megértik az ebbdl eredd kockazatokat.

® A jeloldket tartsa kisgyermekektdl elzérva.
®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagokat ne hagyja feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek veliik jatszani, ami veszélyes.

® A termék féliacsomagolasat tartsa tavol gyermekekt6l (fulladasveszély)

®  Keriilje a gyudjtoforrasokat: kertilje a langgal vagy hét termel6 eszkdzokkel vald érintkezést (tiizet okozhat)

®  Ovja a terméket a széls6séges homérsékletektsl, kozvetlen napfénytdl, magas paratartalomtdl, gytilékony gazoktdl, oldészerektdl.

®  Ha a biztonsagos tizemeltetés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és biztositsa a terméket a tovabbi hasznalat ellen. A
biztonsagos iizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelel&en, - hosszabb ideig kedvez6tlen
kortilmények kozott taroltdk, vagy - széllitas kozben tilzott igénybevételnek volt kitéve.

® A filctollakat csak a rendeltetésiiknek megfelelGen hasznalja — papirhoz, kartonhoz stb.
®  Kertilje a szempillaspiral szembe és b&rre kertilését.

® Ne lélegezze be erGsen a tinta illatat — j61 szell6z6 helyiségben hasznélja.

®  Hasznalat utdn mindig fedd le a filctollakat, hogy ne szaradjanak ki.

® A készletet a csomagolaséban, szaraz helyen, h6tél és tiizt6l tdvol tarolja.

®  Ha a szempillaspirdl véletleniil a sz4jaba vagy a szemébe kertil, azonnal dblitse ki b6 vizzel, és forduljon orvoshoz.

e A terméket mindig rendeltetésszeriien hasznalja.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESEHEZ

S A csomagolés kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kézpontban lehet leadni.
A hasznélt csomagol6anyagot a helyi 6nkormdnyzat altal kijel6lt hulladéklerakd helyre kell leadni. A haszndlt termék tjrahasznositasi
lehet8ségeirdl a varosi vagy onkormdnyzati hivatal ad felvilagositast.

A termék megfelel az eszk6zok és termékek biztonsagara vonatkozé eurdpai és nemzeti kovetelményeknek.
Fenntartjuk a jogot, hogy a szoveget, a dizdjnt és a termékadatokat el6zetes értesités nélkiil megvaltoztassuk.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Les venligst folgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udgere en fare for liv eller
helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

Tuschsettet er et professionelt sat designet til kunstnere, designere, studerende og alle tegne- og farveleggere. Hver tusch har to spidser: tynde til
detaljer og tykkere til at udfylde stgrre overflader.

TIP
®  Apparatet skal kontrolleres for leveringens fuldsteendighed og for synlige skader.
e TItilfeelde af en ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af mangelfuld emballage eller transport, bedes du kontakte
service-hotline.
TEKNISKE DATA

Antal markgrer: 80 stk.
Spidser med tykkelser pd 6 mm og 1 mm
Perfekt pigmentering
Bredt udvalg af farver
Skadebestandige spidser
Blaktype: alkohol
e  Farvesymboler
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

® Las venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, for du installerer og bruger produktet.

®  Dette produkt ma anvendes af begrn pa 8 ar og derover samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstdr de deraf
felgende risici.

®  Opbevar markgrer utilgengeligt for sma bgrn.
®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Hold produktets folieemballage veek fra barn (kvalningsrisiko)

®  Undga antendelseskilder: undga kontakt med dben ild eller varmedannende apparater (kan forarsage brand)
®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser og oplgsningsmidler.
®  Huvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal brugen af produktet ophgre, og produktet skal sikres mod yderligere brug. Sikker drift er ikke

leengere mulig, hvis produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veeret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold
eller - har veret udsat for overdreven belastning under transport.

®  Brug kun tuscher til deres tilsigtede formal — til papir, pap osv.

®  Undga mascarakontakt med gjne og hud.

®  Undga at indande lugten af blekket for meget — brug det i godt ventilerede rum.
®  Set altid 1ag pa tusserne efter brug for at forhindre dem i at tgrre ud.

®  Opbevar settet i sin taske pa et tart sted, veek fra varme- og ildkilder.

®  Hvis du ved et uheld far mascara i munden eller gjnene, skal du straks skylle med rigeligt vand og kontakte en laege.

e  Brug altid produktet som tilsigtet.

[ ] TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

S Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, der kan bortskaffes pa din lokale genbrugsstation.
Brugt emballage skal afleveres til en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Information om mulighederne for genbrug af
det brugte produkt gives af kommunen eller bykontoret.

Produktet opfylder europeeiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.
Vi forbeholder os retten til at foretage eendringer i tekst, design og produktdata uden varsel.
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VéaZeny pan/pani, dakujeme vadm za zaktpenie nasho produktu!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zabezpecili jeho spravne pouZzivanie.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretoZe nedodrZanie pokynov moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota
alebo zdravia.

POUZITIE A POPIS
Sada fixiek je profesiondlna sada urcena pre umelcov, dizajnérov, Studentov a vSetkych milovnikov kreslenia a vyfarbovania. Kazda fixka ma dva

TIP
®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’, ¢i je kompletné a ¢i nie je viditelne poskodené.
eV pripade netiplnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie sposobené chybnym balenim alebo prepravou, kontaktujte, prosim, servisni
hordcu linku.
TECHNICKE UDAJE

Pocet fixiek: 80 kusov

Hroty s hribkou 6 mm a 1 mm
Dokonala pigmentacia

Siroka $kala farieb

Hroty odolné voci posSkodeniu
Typ atramentu: alkoholovy
Farebné symboly
BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Pred inStaldciou a pouZivanim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

®  Tento vyrobok mozu pouZzivat' deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti ¢i vedomosti, za predpokladu, Ze st pod dohladom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouZzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikdm.

®  Uchovavajte fixky mimo dosahu malych deti.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.

®  Foliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia).

®  Vyhybajte sa zdrojom zapalenia: vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujtcimi teplo (mo6Ze spdsobit’ poZiar)

®  Chrarte vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkost'ou, horl'avymi plynmi a rozpustadlami.

® Ak bezpeCna prevadzka uZ nie je moznd, prestaiite vyrobok pouZzivat’ a zabezpecte ho pred d’alsSim pouZitim. Bezpec¢na prevadzka uz nie je

mozna, ak vyrobok: - bol poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany za nepriaznivych podmienok alebo - bol pocas
prepravy nadmerne naméhany.

®  Pouzivajte fixky iba na urceny ucel — na papier, kartén atd’.

®  Zabraiite kontaktu maskary s o€ami a pokozkou.

®  Nevdychujte intenzivne zdpach atramentu — pouZivajte v dobre vetranych miestnostiach.
®  Po pouziti vZdy uzavrite fixky, aby nevyschli.

®  Stupravu skladujte v taSke na suchom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla a ohiia.

® Ak sa vam maskara ndhodou dostane do tst alebo oci, ihned’ ich vyplachnite velkym mnoZstvom vody a vyhladajte lekara.

e  Vyrobok vZdy pouZivajte podla urcenia.

@  TIPYAINFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALOMI

o Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré moZete zlikvidovat' vo vaSom miestnom recykla¢nom stredisku.
Pouzity obalovy material by mal byt' odovzdany na mieste uréeném miestnymi tiradmi na likvidaciu odpadu. Informécie o
moznostiach recyklacie pouZzitého vyrobku poskytne obecny alebo mestsky trad.

Vyrobok spliia eurépske a narodné poZiadavky na bezpetnost zariadeni a vyrobkov.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny textu, dizajnu a idajov o produktoch bez predchadzajticeho upozornenia.
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Hyva herra tai rouva, kiitos, ettd ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen kayttdd lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton.

Sdilytd tdma kdyttoohje myohempéad tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaran hengelle
tai terveydelle.

KAYTTO JA KUVAUS

Tussisarja on suunniteltu taiteilijoille, suunnittelijoille, opiskelijoille ja kaikille piirtdmisen ja vérittdmisen ystaville. Jokaisessa tussissa on kaksi
kérked: ohut yksityiskohtien piirtamiseen ja paksumpi suurempien pintojen tayttamiseen.

KARKI

® [Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja mahdollisten ndkyvien vaurioiden varalta.
e Jos toimitus on puutteellinen tai huomaat vaurioita, jotka johtuvat viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta, ota yhteyttd
asiakaspalvelunumeroon.

TEKNISET TIEDOT

Merkkien lukuméérd: 80 kappaletta
6 mm ja 1 mm paksuiset kérjet
Téaydellinen pigmentti

Laaja vérivalikoima
Vaurioitumattomat karjet

Musteen tyyppi: alkoholi
Virisymbolit
TURVALLISUUSOHJEET

®  Ennen tuotteen asentamista ja kdyttod, lue tdmaé kayttoohje huolellisesti.

®  Titd tuotetta voivat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seké henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai joilta puuttuu kokemusta tai tietoa, edellyttden, ettd heitd valvotaan tai heille on opastettu tuotteen turvalliseen kdytt6on ja he
ymmartdvat siitd aiheutuvat riskit.

®  Pida tussit poissa pienten lasten ulottuvilta.
®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkid niilld, miké on vaarallista.

®  Pidi tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)

®  Viltd sytytysldhteitd: valtd kosketusta liekkien tai 1amp6a tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

®  Suojaa tuotetta darimmadisiltd lampotiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilta.

®  Jos turvallinen kéytto ei ole endd mahdollista, lopeta kdyttd ja varmista tuotteen jatkuva kdyttd. Turvallinen kdytto ei ole endd mahdollista,
jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi oikein, - on varastoitu pitkddn epédsuotuisissa olosuhteissa tai - on altistunut liialliselle rasitukselle
kuljetuksen aikana.

®  Kayta tusseja vain niihin tarkoitettuihin tarkoituksiin — paperille, pahville jne.

®  Viltd ripsivérin joutumista silmiin ja iholle.

®  Al4 hengitd musteen hajua voimakkaasti — kéytd hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

®  Sulje aina korkit tusseille kdyton jélkeen, jotta ne eivét kuivu.

®  Siilytd pakkausta pussissaan kuivassa paikassa, poissa lammonléhteistd ja tulesta.

®  Jos ripsivérid joutuu vahingossa suuhun tai silmiin, huuhtele valittémaésti runsaalla vedelld ja ota yhteys laékériin.

e  Kaiytd tuotetta aina aiotulla tavalla.

[ ] VINKKEJA JA TIETOJA KAYTETYN PAKKAUKSEN KASITTELYSTA

S Pakkaus on valmistettu ympéristoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan héavittaa paikallisessa kierratyskeskuksessa.
Kéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jdtteenkasittelypisteeseen. Tietoa kdytetyn tuotteen
kierrdtysmahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin toimisto.

Tuote tayttdd eurooppalaiset ja kansalliset laite- ja tuoteturvallisuusvaatimukset.

Piddtamme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, ulkoasuun ja tuotetietoihin ilman erillista ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

Prasome iSsaugoti Sj vadova ateiciai ir laikytis jo rekomendacijy, nes nesilaikymas nurodymy gali kelti grésme gyvybei ar sveikatai.

TAIKYMAS IR APRASYMAS

Sis Zymekliy rinkinys yra profesionalus rinkinys, skirtas menininkams, dizaineriams, studentams ir visiems pie§imo bei spalvinimo mégéjams.
Kiekvienas Zymeklis turi du antgalius: plong detaléms ir storesnj didesniems pavirSiams uZpildyti.

PATARIMAS
®  Biitina patikrinti, ar prietaisas yra pristatytas pilnai ir ar néra matomy pazeidimy.
e Jei pristatyta nepilna preké arba pastebéjote pazeidimy dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su klienty aptarnavimo
linija.

TECHNINIAI DUOMENYS

e Zymekliy skaicius: 80 vnt.
6 mm ir 1 mm storio antgaliai
Tobula pigmentacija
Platus spalvy pasirinkimas
Atspartis paZeidimams antgaliai
Rasalo tipas: alkoholis
Spalvy simboliai
SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Pries jrengdami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys
pakankamai patirties ar Ziniy, jei jie yra priZitirimi arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti gaminj, ir supranta su tuo susijusia rizika.

®  7ymeklius laikykite maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jomis Zaisti, o tai pavojinga.

®  Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus).

®  Venkite uzdegimo Saltiniy: venkite salyCio su liepsna ar Silumg generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra).

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmeés, degiy dujuy, tirpikliy.

®  Jei saugus eksploatavimas nebejmanomas, nutraukite gaminio naudojima ir apsaugokite ji nuo tolesnio naudojimo. Saugus eksploatavimas

nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba - buvo per
daug apkrautas transportavimo metu.

e  7ymeklius naudokite tik pagal paskirtj — popieriui, kartonui ir kt.

®  Venkite tuSo patekimo j akis ir oda.

®  Nejkveépkite raSalo kvapo intensyviai — naudokite gerai védinamose patalpose.

® TLaikykite rinkinj maiSelyje sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy ir ugnies.

®  Jei tuSo netycia pateko j burng ar akis, nedelsdami gausiai praplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

[ ] PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

G Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotas pakavimo medZiagas reikia pristatyti j vietos valdZios institucijy nurodytq atlieky surinkimo punkta. Informacijos apie
panaudoto gaminio perdirbimo galimybes teikia savivaldybés arba miesto jstaiga.

Produktas atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise keisti teksta, dizaing ir produkto duomenis be jspéjimo.
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Godatais kungs vai kundze, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet taja sniegtos ieteikumus, jo noradijumu neievéroSana var apdraudét dzivibu vai
veselibu.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Markieru komplekts ir profesionals komplekts, kas paredzéts maksliniekiem, dizaineriem, studentiem un visiem ziméSanas un krasoSanas
cienitajiem. Katram markierim ir divi uzgali: plani detalam un biezaki lielaku virsmu aizpildiSanai.

PADOMS
®  [erice japarbauda attieciba uz piegades pilnigumu un jebkadiem redzamiem bojajumiem.
e  Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus, kas radusies nepareiza iepakojuma vai transportéSanas dél, ltidzu, sazinieties ar
klientu apkalpo3anas talruni.

TEHNISKIE DATI
e Markieru skaits: 80 gabali
Uzgali ar biezumu 6 mm un 1 mm
Perfekta pigmentacija
Plass krasu klasts
Bojajumiem izturigi padomi
Tintes veids: spirts
Krasu simboli
DROSIBAS INSTRUKCIJAS

®  Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, lidzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

®  So produktu drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai pieredzes vai
zinaSanu triikumu, ja vien tas tiek uzraudzitas vai ir instruétas par produkta drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.

®  Glabajiet markierus maziem bérniem nepieejama vieta.
®  Parliecinieties, ka iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar tiem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargdjiet produkta folijas iepakojumu no bérniem (nosmaksanas risks).

®  [zvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar liesmam vai siltumu rado$am iericém (var izraisit ugunsgréeku).
®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, viegli uzliesmojosam gazem, Skidinatdjiem.
®  JadroSa ekspluatacija vairs nav iesp&jama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet produktu pret turpmaku lietoSanu. Drosa ekspluatacija vairs

nav iespéjama, ja produkts: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir uzglabats nelabvéligos apstaklos vai - transportésSanas laika ir ticis
parmérigi noslogots.

®  [zmantojiet markierus tikai paredzétajam mérkim — papiram, kartonam utt.

®  [zvairieties no skropstu tusas saskares ar acim un adu.

® Neieelpojiet tintes smarZu intensivi — lietojiet labi védinamas telpas.

®  Pé&c lietoSanas vienmér aizskriivéjiet markierus, lai tie neizzitu.

®  Uzglabajiet komplektu ta maisina sausa vieta, prom no siltuma avotiem un uguns.

®  Ja skropstu tusa nejausi nokliist muté vai acls, nekavéjoties skalojiet ar lielu daudzumu tidens un sazinieties ar arstu.

e  Vienmer lietojiet produktu paredzétajam meérkim.

[ ] PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOSANU

ar Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var utilizét vietgja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo pasvaldibu noradita atkritumu savaksanas punkta. Informaciju par izlietota produkta
parstrades iespgjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas administracija.

Produkts atbilst Eiropas un nacionalajam prasibam attieciba uz iericu un produktu drosibu.

Mes paturam tiesibas veikt izmainas teksta, dizaina un produktu datos bez iepriek3gja bridinajuma.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote nouetekohane kasutamine.
Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja jargige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu voi tervist.

TAOTLUS JA KIRJELDUS

Markerikomplekt on professionaalne komplekt, mis on loodud kunstnikele, disaineritele, dpilastele ja kdigile joonistamise ja varvimise austajatele.
Igal markeril on kaks otsa: 6huke detailide jaoks ja paksem suuremate pindade tditmiseks.

NIPP

®  Seadet tuleb kontrollida tarnimise tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui mérkate kahjustusi, mis on tekkinud vigase pakendi voi transpordi tottu, votke palun iihendust
klienditeenindusega.

TEHNILISED ANDMED

e Markerite arv: 80 tiikki
6 mm ja 1 mm paksused otsad
Téiuslik pigmentatsioon
Lai vérvivalik
Kahjustuskindlad otsad
Tindi tiitip: alkohol

e  Virvistimbolid
OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege palun hoolikalt 1dbi see kasutusjuhend.

®  Seda toodet voivad kasutada lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning isikud, kellel on piiratud fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed
voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised, tingimusel, et neid jalgitakse v&i neile on antud juhiseid toote ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellest tulenevaid riske.

® Hoidke markereid viikelastele kattesaamatus kohas.
®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdeta jarelevalveta. Lapsed vdivad nendega méngima hakata, mis on ohtlik.

®  Hoidke toote fooliumpakend lastele kattesaamatus kohas (Iambumisoht)

®  Viltida siititeallikaid: véltida kokkupuudet leegi vdi soojust tekitavate seadmetega (voib pdhjustada tulekahju)

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese pdikesevalguse, korge Shuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage toote kasutamine ja kindlustage see edasise kasutamise eest. Ohutu kasutamine ei ole
enam vodimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on pikka aega ebasoodsates tingimustes hoiustatud voi - on
transportimise ajal liigselt koormatud.

®  Kasutage markereid ainult ettendhtud otstarbel — paberi, papi jms jaoks.

®  Vildi ripsmetusi kokkupuudet silmade ja nahaga.

®  Arge hingake tindi 16hna tugevalt sisse — kasutage héstiventileeritavates ruumides.
®  Pérast kasutamist pange markeritele alati korgid peale, et need dra ei kuivaks.

® Hoidke komplekti kotis kuivas kohas, eemal soojusallikatest ja tulest.

®  Kui ripsmetuss satub kogemata suhu voi silma, loputage kohe rohke veega ja poorduge arsti poole.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud otstarbel.

@ NOUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KAITLEMISE KOHTA

S Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohaliku omavalitsuse maaratud jaatmekaitluspunkti. Teavet kasutatud toote ringlussevotu
voimaluste kohta saab omavalitsuselt voi linnavalitsuselt.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutusnduetele.

Jatame endale diguse teha teksti, kujundust ja tooteandmeid ette teatamata muudatusi.
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Spostovani gospod ali gospa, hvala vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogroza Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS

Komplet markerjev je profesionalni komplet, namenjen umetnikom, oblikovalcem, Studentom in vsem ljubiteljem risanja in barvanja. Vsak marker
ima dve konici: tanko za detajle in debelejSo za zapolnjevanje vecjih povrsin.

NASVET

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dobave ali ¢e opazite poSkodbe zaradi napacne embalaze ali transporta, se obrnite na servisno sluzbo.

TEHNICNI PODATKI
Stevilo markerjev: 80 kosov
Konice debeline 6 mm in 1 mm
Popolna pigmentacija
Siroka paleta barv
Konice, odporne na poSkodbe
Vrsta ¢rnila: alkoholno

e  Barvni simboli
VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natancno preberite ta navodila za uporabo.

® Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo s tem povezana tveganja.

®  Markerje hranite izven dosega majhnih otrok.

®  Pazite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.

®  Folijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).

® [zogibajte se virom vZziga: izogibajte se stiku s plameni ali napravami, ki ustvarjajo toploto (lahko povzrocijo pozar).

®  Tzdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred nadaljnjo uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, e
izdelek: - je bil poskodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa shranjen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prekomerno
obremenjen.

®  Markerje uporabljajte samo za predvideni namen — za papir, karton itd.

® Jzogibajte se stiku maskare z o¢mi in koZo.

®  Ne vdihavajte intenzivno vonja ¢rnila — uporabljajte v dobro prezracevanih prostorih.
®  Po uporabi vedno zaprite flomastre, da preprecite njihovo izsusSitev.

®  Komplet shranjujte v torbi na suhem mestu, stran od virov toplote in ognja.

® (e vam maskara pomotoma pride v usta ali o¢i, jih takoj sperite z veliko vode in se posvetujte z zdravnikom.

e Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu.

[ ] NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAZO

ar Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Rabljeno embalazo je treba oddati na zbiraliS¢e odpadkov, ki ga dolocijo lokalni organi. Informacije o moznostih recikliranja
rabljenega izdelka dobite na obcinski ali mestni upravi.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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A dhuine uasail n6 a bhean uasail, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tisdideann tu an tairge, 1éigh na treoracha seo a leanas le cinntii go n-dséidtear an tairge i gceart.

Coinnigh an lamhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchai agus lean na moltai até ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do
shaol no ar do shldinte mura leanann ti na treoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS

Is sraith ghairmitiil { an tsraith marcéiri at4 deartha d’ealaiontéiri, dearthéiri, mic 1éinn agus do gach duine a bhfuil gra acu don liniocht agus don
datht. T4 dhé bharr ar gach marcéir: barr tanai le haghaidh sonrai agus barr nios tibhe le haghaidh dromchlai nios m¢ a lionadh.

LEID

® Nimbr an gléas a sheiceéil le haghaidh iomldine an tseachadta agus aon damaiste le feiceail.

e I gcés seachadta neamhiomlan né ma thugann ta faoi deara daméiste mar gheall ar phacaistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail leis an
line chabhrach seirbhise.

SONRAI TEICNIULA

Lion na marco6iri: 80 piosa

Leideanna le titis 6mm agus 1mm

Liochénu foirfe

Raon leathan dathanna

Leideanna até frithsheasmhach in aghaidh damaéiste
Cinedl duigh: alcél

Siombaili datha

TREORACHA SABHAILTEACHTA

® Sula ndéanann td an tdirge a shuiteail agus a dsdid, léigh an ldmhleabhar treoracha seo go ciramach le do thoil.

®  Féadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus os a chionn agus daoine a bhfuil cumais fhisicitla, céadfacha n6 mheabhracha laghdaithe acu
no easpa taithi nd eolais an tairge seo a tsaid, ar choinnioll go bhfuil maoirseacht orthu né go bhfuil treoracha tugtha déibh maidir le
hidsaid shébhdilte an tdirge agus go dtuigeann siad na rioscai a eascraionn as.

®  Coinnigh marcéiri as rochtain leanai beaga.
®  (Cinntigh nach bhféagtar dbhair phacaistithe gan aird. D’fhéadfadh leanai tosd ag imirt leo, rud ata conttiirteach.

®  Coinnigh pacadistid scragall an tairge amach 6 rochtain leanai (riosca tachtaithe)

®  Seachain foinsi adhainte: seachain teagmbhdil le lasracha né le gléasanna a ghineann teas (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)
®  (Cosain an tairge 6 theocht mhor, solas direach na gréine, ard-taise, géis inadhainte, tuaslagéiri.
®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scor d’tGsaid agus déan an tairge a dhaingniti i gcoinne a thuilleadh tsaide. Ni féidir oibrit

sébhdilte a thuilleadh ma t4 an tairge: - millte, - mura bhfuil sé ag feidhmiti i gceart, - stéréilte ar feadh tréimhse fada faoi dhélai
neamhfhabhracha né - faoi strus iomarcach le linn iompair.

®  Na hutsaid marcéiri ach amhdin chun na criche ata beartaithe déibh — le haghaidh paipéir, cairtchlair, srl.
®  Seachain teagmhail mascara leis na suile agus leis an gcraiceann.

® N4 hionandlaigh boladh an duigh go dian — bain uséid as i seomrai ata aerdilte go maith.

®  Cuir caipin ar na marcoiri i gconai tar éis tisdide chun cosc a chur orthu triomd.

®  Stérédil an trealamh ina mhéla in &it thirim, amach 6 thoinsi teasa agus tine.

®  Ma théann mascara isteach i do bhéal né i do shtiile de thaisme, sruthlaigh laithreach le neart uisce agus déan teagmbhdil le dochtiir.

e  Bain usdid as an tdirge i gconai mar até beartaithe.

® LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIOCHT PACAISTIOCHTA USAIDTE

o T4 an pacaistiu déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir iad a dhitscairt ag d’ionad athchurséla &ititil.
Ba choir ébhar pacaistithe dsaidte a sheachadadh chuig pointe ditiscartha dramhaiola at4 ainmnithe ag ddardis aititila. Cuireann oifig
na cathrach né na cathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai chun an tairge tisdidte a athchursail.

Combhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sdbhdilteacht gléasanna agus tirgi.

Forchoimeadaimid an ceart athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai tairge gan fogra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel ma tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura li I-prodott jintuza kif suppost.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, ghax in-nuqqgas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew ghas-sahha.

APPIIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

Is-sett tal-markers huwa sett professjonali ddisinjat ghal artisti, disinjaturi, studenti u dawk kollha li jhobbu t-tpingija u l-kulur. Kull marker ghandu
zewg ponot: irqiq ghad-dettalji u ehxen biex timla u¢uh akbar.

HIJARA

® [ -apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u ghal kwalunkwe hsara vizibbli.

e  Fil-kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba imballagg jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja I-hotline
tas-servizz.

DEJTA TEKNIKA

Numru ta' markers: 80 bi¢ca
Ponot bi hxuna ta' 6mm u 1mm
Pigmentazzjoni perfetta

Firxa wiesgha ta' kuluri

Ponot rezistenti ghall-hsara

Tip ta' linka: alkohol

Simboli tal-kulur
STRUZZJONLJIET TA' SIGURTA

®  (Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqgra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

®  Dan il-prodott jista' jintuza minn tfal minn 8 snin 'il fuq u minn persuni b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqgsa jew b'nuqqas ta'
esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.

®  7omm il-markaturi fejn ma jintlahqux mit-tfal zZghar.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu bihom, u dan huwa perikoluz.
®  7Zomm l-imballagg tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

® Evita sorsi ta' tqabbid: evita kuntatt ma' fjammi jew apparati li jiggeneraw is-shana (jista' jikkawza nar)

® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet fjammabbli, solventi.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jibgax possibbli, waqqaf l-uzu u assigura l-prodott kontra aktar uzu. It-thaddim sikur ma jibgax possibbli jekk il-
prodott: - ikun garrab hsara, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz taht kundizzjonijiet mhux favorevoli jew - ikun gie
stressat b'mod eccessiv waqt it-trasport.

®  Uza |l-markaturi biss ghall-iskop mahsub taghhom — ghall-karta, kartun, ec¢.
®  Evita kuntatt tal-mascara mal-ghajnejn u I-gilda.

®  Tigbidx in-nifs ir-riha tal-linka b'mod intens — uzaha f'kmamar ventilati sew.
®  Dejjem ghatti I-markaturi wara l-uzu biex tevita li jinxfu.

®  Ahzen il-kit fil-borza tieghu f'post xott, 'il boghod minn sorsi ta' shana u nar.

®  Jekk il-mascara tidhol a¢¢identalment f'halqek jew f'ghajnejk, lahlah minnufih b'hafna ilma u kkuntattja tabib.
e  Dejjem uza l-prodott kif mahsub ghalih.

& SUGGERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-IMBALIL AGG UZAT

ar L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ I[I-materjal tal-ippakkjar uzat ghandu jitwassal f'punt ghar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet ta' riciklagg tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

II-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u 1-prodotti.

Nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, hvala Vam Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sljedece upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje uputa moZe predstavljati opasnost za Zivot ili
zdravlje.

PRIMJENA I OPIS

Set markera je profesionalni set namijenjen umjetnicima, dizajnerima, studentima i svim ljubiteljima crtanja i bojanja. Svaki marker ima dva vrha:
tanki za detalje i deblji za popunjavanje ve¢ih povrSina.

SAVJET

®  Uredaj se mora provijeriti na potpunost isporuke i eventualna vidljiva oSte¢enja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSte¢enja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI
Broj markera: 80 komada
Vrhovi debljine 6 mm i 1 mm
SavrSena pigmentacija
Sirok raspon boja
Vrhovi otporni na oSteéenja
Vrsta tinte: alkoholna

e  Simboli boja
SIGURNOSNE UPUTE

®  Prije instalacije i koriStenja proizvoda, molimo pazljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama.

®  QOvaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su upuceni u sigurnu upotrebu proizvoda i razumiju nastale rizike.

®  Markere drZite izvan dohvata male djece.
®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Folijsku ambalaZu proizvoda drZite izvan dohvata djece (opasnost od guSenja)

® [zbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe uzrokovati pozZar)

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlaZnosti, zapaljivih plinova, otapala.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite upotrebu i osigurajte proizvod od daljnje upotrebe. Siguran rad viSe nije mogu¢ ako proizvod: -
je oStecen, - ne funkcionira ispravno, - je dulje vrijeme skladiSten u nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno opterecen tijekom
transporta.

®  Koristite markere samo za njihovu namjenu - za papir, karton itd.

® [zbjegavajte kontakt maskare s ocima i koZom.

®  Ne udisati intenzivno miris tinte — koristiti u dobro prozracenim prostorijama.

®  Uvijek zatvorite markere nakon upotrebe kako biste sprijecili njihovo isuSivanje.
®  Komplet cuvajte u torbici na suhom mjestu, dalje od izvora topline i vatre.

®  Ako vam maskara slucajno dospije u usta ili o¢i, odmah isperite s puno vode i obratite se lije¢niku.

e Proizvod uvijek koristite prema namjeni.

[ ] SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAZOM

G AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu odlozZiti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.
Rabljeni materijal za pakiranje treba predati na odlagaliste otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogu¢nostima
recikliranja rabljenog proizvoda moZete dobiti u op¢inskom ili gradskom uredu.

Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

PridrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero HpO,Z[yKTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHHEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TpaBUJIbHOE MCIT0/Ib30BaHHWe TPOAYKTaA.

HO)KaﬂyﬁCTa, COXpaHUTe laHHOe PYKOBOACTBO JJId ,E[a]'[LHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,c[yﬁTe COAEepXKalllMCs B HEM pEeKOMeHJallUuAM, IMOCKOJIbKY
HECO6J’[I~0,ZL€HI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YTPO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

INPUMMEHEHWE Y OITMCAHUWE

Habop mapkepoB — rpodeccroHaibHbIN HAOOp, MpeaHa3HaueHHbIN [/ Xy[OKHUKOB, [HU3aliHEPOB, CTYAEHTOB U BCEX JIOOUTe/elt pucoBaHUS U
packparuBanusi. Kaxx/plii Mapkep UMeeT /iBa HAKOHEUHHKA: TOHKHI J/1s fieTaneild u 6osiee TOICTBIN A71s 3aTI0JIHEHUsI OOMBILIMX TTOBEPXHOCTEH.

KOHYMK

o HEO6XOAI/IMO NPpOBEPUTH KOMIIJIEKTHOCTB ITOCTAaBKH ychOﬁCTBa " OTCYTCTBUE BUAUMBIX HOBpE)KAeHMﬁ.

e B cyyae HenosHON MOCTaBKM WM €C/IM Bbl 3aMETH/IM TIOBPEX/IEHUs], BbI3BaHHbIe HeHaZIeXKalllell yrakoBKOW WM TPaHCIIOPTHPOBKOM,
TIOXKaTyHCTa, CBSDKUTECH C TOpsiuell IMHUeH CepPBUCHOMN CTyXKObl.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

KonuectBo mapkepos: 80 mit.

HakoHeUHUKH TOMIMHON 6 MM U 1 MM
VpeanbHas mUrMeHTaLys

[MMvpokas 1jBeToBasi ramMmma

HakoHeYHHKH, yCTOIUMBLIE K TOBPeXXJEeHUSM
Tun yepHUI: CIUPTOBLIE

e  [IBeTOBBLIE CUMBOJIBI

NHCTPYKIINU 110 BE3OITACHOCTHU

L HEPE,E[ ycTaHOBKOﬁ " UCII0J/Ib30BaHUEM H3/e/1is BHUMAaTE/IbHO IIPOUYTUTE JaHHOE PYKOBOZACTBO I10 3KCIUTyaTallkuy.

®  JlaHHOe K3/le/lie MOKeT UCII0/Ib30BaThCsl IeTbMHU B BO3pAcTe OT 8 jieT U CTapllle, a TakXKe JIML[aMH C OrpaHUYeHHBIMU (hU3HUUIe CKUMHY,
CeHCOPHBIMU U/IM YMCTBEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU WJTU C HEJJOCTATKOM OIIbITa WJIM 3HAHUM NIPU YC/IOBUH, UTO OHU HaXOZJATCS MO,
TIPUCMOTPOM W/IM MOTYYH/IN UHCTPYKLMH 110 6€3011aCHOMY HCII0/Ib30BaHMIO M3/e/ust U TIOHUMAIOT BO3HHKAIOLLe MPH 3TOM PHUCKH.

®  XpaHuTe MapKepbl B HeZIOCTYITHOM /IS MaJIeHbKHX JleTel MecTe.

®  (Cregure 3a TeM, YTOOBI YIIAKOBOUHBIE MaTepHasIbl He 0CTaBaIMCh Oe3 pricMoTpa. [leTi MOTYT HauaTh UTPaTh C HUMH, UTO OIAcHO.

®  XpaHnwute (GOIBIMPOBAHHYIO YIIAKOBKY MPOAYKTA B HEAOCTYITHOM s ieTei MecTe (OMacHOCTh yAYILbs).

®  II30eraiiTe MCTOYHHKOB BO3ropaHus: u3beraiite KOHTAKTa C I7laMeHeM WK yCTPOMCTBaMH, TeHePUPYIOLLIMMH TeIio (MOXKET BbI3BaTh
roxkap).

®  3anpaiiTe U3ziene OT IKCTPeMasbHBIX TeMITepaTyp, MPSIMBIX COTHEUHBIX JTyuel, BLICOKOM BIa)KHOCTH, TOPIOYNX Ta30B, PACTBOPHTE/IEH.

®  Ecu 6e3onacHas sKcrutyaralus 6osibliie HEeBO3MOXKHA, TIPEKPaTUTe MCI0/b30BaHHe 1 3al{UTHTe U3/e/ue OT JalbHenlero
WCIo/b30BaHus. Be3onacHas skcryaranust 60/bllie HEBO3MOXKHA, €C/IH U3ZieHe: - ObIII0 TIOBPEXAEHO, - He (QYHKIMOHUPYET JOJDKHBIM

00pasoMm, - XpaHW/IOCh B TeUeHHe [JJIMTEbHOr0 NIepruo/a B HeO/IarornprsaTHBIX YC/IOBHSIX M/TH - TIOJjBEPraloCch Ype3MepHOM Harpy3ke BO
BpeMsl TPaHCIIOPTUPOBKHU.

®  Icrionb3yiiTe MapKephl TOJIBKO 110 Ha3HAYeHHI0 — /115l GyMary, KapToHa H T. J.

®  [II30eraiiTe nonasaHus TYILH B [71a3a U Ha KOXY.

®  He papIxaliTe CU/IBHO 3aMax YepHUI — UCTIO/b3yHTe B XOPOILIO IIPOBETPUBAEMbIX TIOMeLeHHSsIX.

®  Bcerza 3aKpbiBaiiTe MapKepbl KO/IaqkaMy I0C/Ie UCTIONb30BaHUs, YTOOBI MPeOTBPaTUTh UX BbIChIXaHHe.
®  XpaHUTe KOMIUIEKT B CyMKe B CyXOM MecTe, B/Ja/Ii OT NCTOYHUKOB TeIlsla U OTHS.

®  EQM Tyllb C/TyyaliHoO I10T1a/ia B POT WM IJ1a3a, HeEMeJIEHHO MTPOMO¥Te UX GO/IBIIMM KOJIMUeCTBOM BOAIbI U 06paTuTech K Bpauy.

e Bceraa ucrosnb3yiiTe u3zenye 1o Ha3HaYeHHI.

[ ] COBETBI 1 TH®OPMAIIVA IO YIIPABJIEHUIO MCIIO/Tb30BAHHOV YHAKOBKOWM

G YIakoBKa M3roTOB/IeHa U3 3KOJIOTMUYeCKH YMCThIX MaTepHasoB, KOTOPble MOXXHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM ITyHKTe TIpHeMa
BTOPUYHOM 11epepaboTKH.

Vcrionb30BaHHbIN y1aKOBOYHBIN MaTepHar cilefyeT CZiaBaTh B IyHKT YTU/IN3alMM OTX0[0B, Ha3Ha4eHHbI MeCTHbIMU OpraHaMu
Bnacty. ViHbopmanysi 0 BO3MOXKHOCTSX 11epepaboTKK MCII0/1b30BaHHOTO MPOJYKTa MPeJj0CTaB/IeTCsl MyHHLIMITA/IbHBIM W/
TOPOAICKUM YTIpaB/I€eHUEM.

W3penve COOTBETCTBYET eBPOIEHCKMM M HallMOHANbHbIM TpeboBaHKsAM Oe30rmacHOCTH IPUOOPOB U U3/eUH.

M-&i1 ocTaBrsieM 3a o000l IPaBO BHOCHUTH U3MEHEHHS B TEKCT, JU3aiiH U JaHHbIe O MPOAyKTe 0e3 IpeABapUTe/IbHOIO YBeIOMIIEHHS].



